
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R125

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R125
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008312
Mfr. No.: 3000120
Diameter (in): .300
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 30mm

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 7,62/.30 (Typ: R125). Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und sichere Verwendung beim Geschosssetzen zu ermöglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um Risiken zu minimieren.
Informieren Sie sich über Rückrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit Geschosssetzmatrizen, die für die Verwendung mit Crimp
und BenchRestGeschosssetzern von Triebel geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass der Durchmesser des Geschosses (0,300 Zoll) mit den Spezifikationen des
Geschosssetzstempels übereinstimmt.
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen des Produkts während und nach der Verwendung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt in die Geschosssetzmatrize eingesetzt ist.
Überprüfen Sie, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Verwendung:

Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur korrekten Verwendung des
Geschosssetzstempels.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile während der Verwendung nicht in den
Arbeitsbereich gelangen.
Beenden Sie die Verwendung sofort, wenn Sie ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen bemerken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Werkzeugen und Zubehör.
Recyceln Sie Materialien, wenn möglich, und sorgen Sie dafür, dass gefährliche Abfälle ordnungsgemäß
behandelt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden
Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R125. This product is designed to enhance
your reloading experience with precision and safety. Please read this safety instruction guide carefully before using
the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the TRIEBEL Seaterhead by following these guidelines:

Always handle the Seaterhead with care to prevent injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.
Regularly inspect the Seaterhead for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

In case of an emergency or product malfunction, report the incident to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the TRIEBEL Seaterhead, ensure that:

You are familiar with the reloading process and safety protocols.
You are wearing appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
The workspace is clean and free of obstructions.

When using the Seaterhead:

Do not exceed the recommended load limits.
Avoid placing fingers near moving parts during operation.
Ensure the Seaterhead is securely mounted to prevent accidental dislodging.

If you experience any unusual noises or resistance during use, stop immediately and inspect the product for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure you have the necessary tools for installation.
Securely attach the TRIEBEL Seaterhead to your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Check that all connections are tight and secure.

Usage:

Set the desired bullet seating depth according to your specifications.
Insert the cartridge case into the Seaterhead and ensure it is properly aligned.
Apply steady pressure to the handle to seat the bullet into the cartridge case.
After seating, inspect the cartridge for proper bullet seating and alignment.

PostUsage:

Clean the Seaterhead after each use to prevent residue buildup.
Store the product in a dry, secure location away from children.

Disposal Instructions



Dispose of the TRIEBEL Seaterhead responsibly:
If the product is damaged beyond repair, contact local waste management services for proper disposal
methods.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Follow all local regulations regarding the disposal of reloading equipment and accessories.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries and support regarding the TRIEBEL Seaterhead, please consult the product manual or reach out
to your local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 7,62/.30 Tipo: R125

Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio está diseñado para mejorar la precisión y el rendimiento
en el recargado de cartuchos. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Seaterhead esté siempre utilizado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No dejes el Seaterhead al alcance de niños o personas no capacitadas.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto defectuoso o accidente ocurrido.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del Seaterhead puede causar lesiones. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones de uso.
Manejo de Materiales Peligrosos: Si trabajas con pólvora o materiales explosivos, sigue las normativas de
seguridad aplicables.
Uso en Ambientes Secos: Evita usar el Seaterhead en ambientes húmedos o mojados para prevenir
cortocircuitos o corrosión.
Inspección Regular: Revisa el Seaterhead regularmente para detectar cualquier daño o desgaste. No uses
el producto si está dañado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la superficie de trabajo esté nivelada y estable.
Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado y asegúralo firmemente.
Verifica que esté correctamente alineado con el equipo de recarga.

Uso:

Ajusta el Seaterhead según las especificaciones del calibre 7,62/.30.
Realiza pruebas de funcionamiento sin munición antes de proceder a la recarga.
Sigue las instrucciones del manual para el crimpado y ajuste de la munición.

Mantenimiento:

Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el Seaterhead ya no es utilizable, sigue las normativas locales para la eliminación de productos de metal.
No arrojes el Seaterhead en la basura común. Busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro del TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual
del producto o visita el sitio web del fabricante.



Recuerda que el cumplimiento de estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te
rodean. ¡Disfruta de un recargado seguro y efectivo!
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Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 7,62/.30 Type: R125

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Cet accessoire est conçu pour améliorer votre expérience de
rechargement avec les BenchRestSeaters de Triebel. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez le manuel d'utilisation ou contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Toujours porter des lunettes de protection lors de l'utilisation du Seaterhead pour éviter les projections.
Utilisez le Seaterhead uniquement pour les calibres spécifiés (7,62/.30).
Ne forcez pas le produit audelà de ses limites de conception.
Ne manipulez pas les munitions à proximité de sources de chaleur ou d'ignition.
Évitez de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement pour prévenir les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'outil de rechargement est éteint et déconnecté avant d'installer le Seaterhead.
Fixez le Seaterhead sur l'outil de rechargement en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Vérifiez que le Seaterhead est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Chargez les cartouches selon les spécifications du fabricant.
Positionnez la cartouche correctement dans le Seaterhead.
Appliquez une pression uniforme lors de l'utilisation pour éviter tout désalignement.
Après utilisation, nettoyez le Seaterhead pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Seaterhead avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le
manuel d'utilisation ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des éventuels problèmes de sécurité.

Note Importante : En cas de produit potentiellement dangereux ou d'accident, signalezle immédiatement aux
autorités compétentes. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour
sur les rappels de produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead Calibro 7,62/.30 Tipo: R125

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate nella
ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Seaterhead solo per scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il Seaterhead per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non utilizzare il Seaterhead in ambienti umidi o bagnati.
Assicurati che il Seaterhead sia montato correttamente sulla tua attrezzatura prima di utilizzarlo.
Non forzare il Seaterhead oltre le sue capacità progettate.
Segui sempre le specifiche del produttore per la ricarica delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.
Montaggio: Fissa il Seaterhead al tuo attrezzo di ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Verifica: Controlla che il Seaterhead sia saldamente montato e che non ci siano parti allentate.

Uso

Controllo: Prima di ogni utilizzo, controlla il Seaterhead per eventuali danni.
Caricamento: Carica le munizioni seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 7,62/.30.
Operazione: Utilizza il Seaterhead come indicato, evitando di applicare troppa forza.
Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e accessori per la ricarica delle munizioni.
Non smaltire il Seaterhead insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come
smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando chiedi assistenza.

Conclusioni
Seguendo attentamente queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del TRIEBEL
Seaterhead. Ricorda sempre di rimanere informato riguardo a eventuali aggiornamenti o richiami di prodotto
attraverso il sistema Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R125

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostało zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi i zaleceń producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub niebezpieczeństwa, np. w
wilgotnym lub nieodpowiednim otoczeniu.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche przed montażem.
Zamocuj Seaterhead zgodnie z instrukcją zamieszczoną w opakowaniu.
Sprawdź, czy wszystkie połączenia są stabilne i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Zawsze stosuj się do zaleceń dotyczących kalibracji i obsługi.
Używaj Seaterhead tylko w połączeniu z odpowiednimi seaterami i sprzętem.
Regularnie kontroluj działanie urządzenia i reaguj na wszelkie nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, dlatego zachęcamy
do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów i sytuacji do odpowiednich organów.
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TRIEBEL Seaterhead Käyttöohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, joiden avulla voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti. Lue kaikki käyttöohjeet huolellisesti
ennen käyttöä.
Vaarat: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, että tuotetta säilytetään lasten ulottumattomissa.
Verkkokauppa: Osta vain virallisilta jälleenmyyjiltä varmistaaksesi, että saat alkuperäisen ja turvallisen
tuotteen.
Tarkista tuote: Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista: Jos havaitset tuotteen, joka vaikuttaa vaaralliselta, ilmoita siitä asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Käytä suojavarusteita: Suositellaan käytettäväksi suojalaseja ja käsineitä käytön aikana.
Vältä liiallista voimaa: Älä käytä liikaa voimaa tuotteen käsittelyssä, jotta vältetään vahingot.
Noudata käyttöohjeita: Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti ja varmista, että ymmärrät kaikki vaiheet
ennen käyttöä.
Varmista hyvä valaistus: Työskentele hyvin valaistussa ympäristössä, jotta voit nähdä kaikki yksityiskohdat.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna Seaterhead tiukasti ja varmista, että se on oikein paikallaan ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni.

Käyttö:

Käynnistä laite ja säädä asetukset tarpeen mukaan.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein.
Pidä huolta, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Hävittämisohjeet

Kierrätys: Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja noudata niitä.
Vaaralliset materiaalit: Jos tuote sisältää vaarallisia materiaaleja, varmista, että se hävitetään
asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä viralliseen jälleenmyyjään tai tarkista käyttöohjeesta
lisätiedot. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Typ: R125

Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att användas
med Crimp och BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med instruktionerna för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglasögon när du arbetar med produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick innan installation.
Följ tillverkarens anvisningar noggrant för att installera seaterhead korrekt.
Säkerställ att seaterhead är ordentligt fäst innan användning.

Användning:

Justera seaterhead till önskad inställning innan du börjar använda den.
Använd produkten i enlighet med de specifikationer som anges i manualen.
Undvik att överbelasta produkten för att förhindra skador.

Avfallsanvisningar
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt.
Kassera produkten på ett säkert sätt om den inte längre är i bruk.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Kalibr 7,62/.30 Typ: R125

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu TRIEBEL Seaterhead Kalibr 7,62/.30 Typ: R125. Tento produkt je určen pro
úpravu krčku a je navržen tak, aby splňoval vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. Před použitím si pečlivě
přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Vždy noste vhodné ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s výrobkem.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je Seaterhead správně namontován na vaší zkušební stanici.
Nikdy nepoužívejte Seaterhead s poškozenými nebo nesprávně upravenými komponenty.
Při manipulaci s náboji a municí dodržujte všechna bezpečnostní opatření.
Nepoužívejte Seaterhead v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředí, kde hrozí požár.
Při práci s výrobkem se vyhněte jakémukoliv nebezpečnému chování, jako je nepozornost nebo spěch.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace Seaterhead:

Opatrně připevněte Seaterhead k vaší zkušební stanici podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Seaterhead pevně a bezpečně namontován.

Použití Seaterhead:

Postupujte podle pokynů výrobce pro úpravu krčku a crimpování.
Vždy dodržujte doporučené postupy a techniky.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte Seaterhead a zkontrolujte jej na poškození.
Udržujte produkt v suchu a na bezpečném místě.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a směrnice o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte se obrátit na výrobce nebo
prodejce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte TRIEBEL Seaterhead Kalibr 7,62/.30 Typ: R125 správným
způsobem.




